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هاي حاصل از  هاي حیوانی یا نباتی؛ فرآورده ها و روغن : چربیپانزدهم فصل

 حیوانی یا نباتیهاي  هاي خوراکی آماده؛ موم ها؛ چربی تفکیک آن
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 Section III  سومقسمت 

هاي  هاي حیوانی یا نباتی؛ فرآورده روغن و ها چربی
 آماده؛ خوراکی هاي چربیحاصل از تفکیک آنها؛ 

 یهاي حیوانی یا نبات موم
 

ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND 
OILS AND THEIR CLEAVAGE 

PRODUCTS; PREPARED EDIBLE 
FATS; ANIMAL OR VEGETABLE 

WAXES 
   

 Chapter 15  15فصل 

 هاي  هاي حیوانی یا نباتی؛ فرآورده ها و روغن چربی
هاي خوراکی آماده؛  حاصل از تفکیک آنها؛ چربی

 هاي حیوانی یا نباتی  موم

 Animal or vegetable fats and oils and 
their cleavage products; prepared 

edible fats; animal or vegetable waxes 

 . ها یادداشت
 شود: ـ مشمول این فصل نمی 1

 ؛02  09شماره  )Poultry(الف ـ پیه خوك و چربی خوك یا چربی پرندگان خانگی 
 )؛18  04ب ـ کره کاکائو، چربی و روغن کاکائو ( شماره 

درصد وزنی حاوي محصولات شماره 15هاي خوراکی که بیش از  ج ـ فرآورده 
 )؛21باشد (عموماً فصل  04  05

23  04هـاي   هـاي شـماره   ) و تفالـه 23  01هاي حیوانی (شماره  د ـ تفاله چربی 
 ؛23  06لغایت 

هاي آماده، اجسام روغنی تبدیل شده به محصـولات هـ ـ اسیدهاي چرب، موم 
دارویی و رنگ و ورنی و صابون یا محصولات عطرسازي یا پاکیزگی آماده

سـایر محصـولات قسـمت هاي سـولفونه و  هاي آرایشی، روغن یا فرآورده
 ششم؛ یا

 ).40  02ها (شماره  مشتق از روغن )Factice(و ـ شبه کائوچو 
شود ها، نمی حلال کمک به زیتون شده از هاي استخراج روغن شامل 15  09ـ شماره   2

 ).15  10(شماره 
اند شـامل ها و اجزاء آنها را که فقط تقلیب شده ها و روغن چربی 15  18ـ شماره   3

آنها  ها و اجزاء تقلیب نشده ها و روغن شود، بلکه در شماره مربوط به چربی نمی
 گردند.  بندي می طبقه

، لـرد یـا درد)Soap-stocks(مانـد   کردن روغن باقی می ـ خمیرهایی که از خنثی  4
)Glycerol(ربـی پشـم و قطـران گلیسـرول     روغن، سقز اسـته آریـک. سـقز چ   

 باشد. می 15  22مشمول شماره 

 یادداشت شماره فرعی 
روغن منداب یالفت داراي«، اصطلاح 1514  19و  1514  11ـ به مفهوم شماره هاي  1

شود که میزان اسـید  شامل روغن ثابتی می» Erucicاروسیک  مقدار کمی اسید
 درصد باشد.  2اروسیک آن از لحاظ وزن کمتر از 

 

 

Notes. 
1. This Chapter does not cover:  

(a) Pig fat or poultry fat of heading 02.09;  
(b) Cocoa butter, fat or oil (heading 18.04);  
(c) Edible preparations containing by weight more than 15% 

of the products of heading 04.05 (generally Chapter 
21);  

(d) Greaves (heading 23.01) or residues of headings 23.04 
to 23.06;  

(e) Fatty acids, prepared waxes, medicaments, paints, 
varnishes, soap, perfumery, cosmetic or toilet 
preparations, sulphonated oils or other goods of 
Section VI; or  

(f) Factice derived from oils (heading 40.02).  
2. Heading 15.09 does not apply to oils obtained from olives by 

solvent extraction (heading 15.10).  
3. Heading 15.18 does not cover fats or oils or their fractions, 

merely denatured, which are to be classified in the heading 
appropriate to the corresponding undenatured fats and oils 
and their fractions.  

4. Soap-stocks, oil foots and dregs, stearin pitch, glycerol pitch 
and wool grease residues fall in heading 15.22.  

 
 

Subheading Note.  
1. For the purposes of subheadings 1514.11 and 1514.19, the 

expression "low erucic acid rape or colza oil" means the 
fixed oil which has an erucic acid content of less than 2% 
by weight.  

 
 
 
 



 فصل پانزدهم –/  قسمت سوم   1395مقررات صادرات و واردات سال 

 

127 

 Explanatory remarks to Chapter 15  15ل داشت فصمندرجات ذیل یاد
قانون مواد خوردنی و آشامیدنی و ...  16ـ ورود و ترخیص موکول به رعایت مفاد ماده 1

  باشد.  می 1346مصوب سال 
1. Importation and clearance shall be subject to the observance of 

Article 16 of the Law on Foodstuffs and Beverages adopted in 
the year 1967 (1346).  

 The importation of products of subheading 15010000 is .2  )باشد. ( ممنوع می 15179010و  15010000هاي  ـ ورود محصولات مشمول ردیف2
prohibited. ( )  

انواع روغن پالم، روغن خام سویا و آفتابگردان به میزان مصوب  وروديحقوق  -3
بندي توسط دولت وارد  شوراي اقتصاد و مصوبات دولت که براي طرح سهمیه

 باشد. درصد ارزش می 5گردد،  می
 

3. All kinds of palm oil and crude soya bean and sunflower oils 
which are imported by the Government for the rationing scheme 
within the amounts approved by the Economic Council, are 
subject to an ad valorem ID of 5%. 

هاي روغنی ام پالم در صورت خرید دانهحقوق ورودي دانه، روغن خام و روغن خ -4
درصد  5از داخل به ترتیب  زارت جهاد کشاورزيداخلی به قیمت تضمینی با تایید و

 درصد می باشد. 26درصد و  10، 
 

4. import duty of seed, crude oil and crude palm oil in case of 
purchacing domestic seed in garanted purchace price determind 
by the ministry of  agriculture jihad will be 5%, 10% and 26%. 

 

 حقوق ورودي  نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

ها که  چربی طیور، غیر از آنشامل روغن) و خوك (  چربی15   01
  .گردند می 115 003 یا 002 009 مشمول شماره

   Pork fat and Poultry fat, other than 
covered by the 0209 or 1503 

15  01   

 Kg   - pork oil 1501  10  00 5 ـ روغن خوك 1501  10 00

 Kg   - other pigs Chrrby 1501  20  00 5 سایر چربی خوك  ـ1501  20 00

 Kg   - other 1501  90 5 ـ سایر 1501  90 00

گاو، گوسفندیا بـز، غیـر    هاي حیوانات از خانواده چربی15   02
 گردند. می 115  003 از آنهایی که مشمول شماره

    
Fast of bovine animals, sheep or goats , 
other than those of heading 15.03 

15  02 

 Tallow oil:  1502  10 -     :پیه آب کرده ـ1502   10

 Kg   --- Industrial tallow for the usage of soap 5 سازي ـ ـ ـ پیه صنعتی مورد مصرف در صنعت صابون1502  10  10
industrials 1502  10  10 

 Kg   --- Other 1502  10  90 5 سایر ـ ـ ـ 1502  10  90

 Other: 1502   90 -     سایر :ـ 1502   90

10  90  1502
 سازي پیه صنعتی مورد مصرف در صنعت صابون ---

5 Kg   --- Industrial tallow for the usage of soap 
industrials 1502  90 10 

 Kg   --- Autres 1502  90 90 5 سایر ---1502  90 90

لارد، روغــــن لارد، اولئواســــته آریــــن،  اســــتئارین1503   00   00
 Tallow)اولئومارگارین و روغن پیه گاو و گوسـفند  

Oil)  امولسیونه نشده یا مخلوط نشده یا آماده نشـده ،
 به نحوي دیگر.

5 Kg 
 

 

Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-
oil and tallow oil, not emulsified or 
mixed or otherwise prepared. 

1503  00  00 

چربی و روغن ماهی و پستانداران دریایی و اجزاء آنها؛ 15    04
     حتی تصفیه شده ولی از لحاظ شیمیایی تغییر نیافته.

Fats and oils and their fractions, of fish 
or marine mammals, whether or not 
refined, but not chemically modified. 

15  04 

 Kg   - Fish - Liver oils and their fractions 1504  10  00 5 جگر ماهی و اجزاء آن ـ روغن1504  10  00

 ,Kg   - Fats and oils and their fractions, of fish 5 روغن جگر آنها، بغیر از ماهی و اجزاء ـ چربی و روغن1504  20  00
other than liver oils  1504  20  00 

 Kg   - Fats and oils and their fractions, of 5 ـ چربی و روغن پستانداران دریایی و اجزاء آنها1504  30  00
marine mammals 1504  30  00 

آنهـا و همچنـین   چربی پشم و مـواد چـرب مشـتق از    1505    00
 ولین.لان

    
Wool grease and fatty substances 
derived therefrom (including lanolin). 

1505  00 

 Kg   --- Lanoline used in the soap-making 5 سازي ـ ـ ـ لانولین مورد مصرف در صنعت صابون1505  00  10
industry 1505  00  10 

 Kg   --- Other 1505  00  90 5 ـ ـ ـ سایر1505  00  90

اجزاء آنهـا، حتـی   هاي حیوانی و  ها و روغن سایر چربی1506   00   00
   Kg 5 تصفیه شده ولی از لحاظ شیمیایی تغییر نیافته.

Other animal fats and oils and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 

1506  00 00 

شده، ولی از لحـاظ   ، حتی تصفیه روغن سویا و اجزاء آن 15   07
     نیافتهشیمیایی تغییر 

Soya-bean oil and its fractions, whether 
or not refined, but not chemically 
modified. 

15  07 

                                                                                                                                                                                                                       
 شود به مندرجات ذیل یادداشت فصل. رجوع  

. Refer to explanatory to remark to this chapter 
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 حقوق ورودي  نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Kg   - Crude oil, whether or not degummed 1507  10  00 20 ـ روغن خام، حتی صمغ گرفته1507  10  00

 Kg 7  - Other 1507  90  00 26 ـ سایر1507  90  00

بادام زمینی و اجزاء آن، حتی تصفیه شـده ولـی    روغن 15    08
     از لحاظ شیمیایی تغییرنیافته.

Ground-nut oil and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  08 

 Kg   - Crude oil 1508  10  00 15 ـ روغن خام1508  10  00

 Kg   - Other 1508  90  00 20 سایرـ 1508  90  00

زیتون و اجزاء آن، حتی تصفیه شده ولی از لحاظ  روغن15    09
     نیافته شیمیایی تغییر

Olive oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified. 

15  09 

   Virgin:  1509  10 -     (روغن زیتون):ـ بکر 1509  10  

 Kg   ---with packing 3 litters and less 1509  10  10 55 بندي سه لیتر و کمتربا بستهـ ـ ـ1509  10  10

 Kg   --- Other 1509  90  90 26 سایر ـ ـ ـ1509  10  90

ها و اجزاء آنها که منحصراً از زیتـون بـه    سایر روغن1510   00   00
آیــد، حتــی تصــفیه شــده ولــی از لحــاظ  دســت مــی

ها یا اجـزاء   شیمیایی تغییر نیافته و مخلوط این روغن
 09هاي مشمول شماره  ها یا اجزاء روغن آنها با روغن

15. 

32 Kg 

 

 

Other oils and their fractions, obtained 
solely from olives, whether or not 
refined, but not chemically modified, 
including blends of these oils or 
fractions with oils or fractions of 
heading 15.09. 

1510  00  00 

روغن نخل و اجزاء آن، حتی تصفیه شده ولی از لحـاظ  15    11
     شیمیایی تغییر نیافته.

Palm oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified. 

15  11 

 Kg   - Crude oil 1511  10  00 40 ـ روغن خام1511  10  00

 Other: 1511  90 -     :ـ سایر1511  90

 R.B.D 40 Kg   --- R.B.D.  1511  90  10ـ ـ ـ 1511  90  10

20  90  1511--- R.B.D   ــنایع آرایشــی و ــورد مصــرف در ص م
 Kg   ---R.B.D for the usage of hygienic and 5 بهداشتی

ornamental industries 1511  90  20 

 RBD  40 Kg   ---Refined, bleached, deodorized Stearine 1511  90  30رنگ  استئارین بدون بو تصفیه شده بی ـ ـ ـ1511  90  30

 Kg   --- Other 1511  90  90 26 ـ سایر ـ ـ1511  90  90

روغن دانه آفتابگردان، روغن گلرنگ یا زعفـران کـاذب   15    12
) یا روغن پنبه دانـه و اجـزاء آنهـا،    Carthame(کارتام 

 حتی تصفیه شده ولی از لحاظ شیمیایی تغییر نیافته.
  

 
 

Sunflower-seed, safflower or cotton-
seed oil and fractions thereof, whether 
or not refined, but not chemically 
modified. 

15  12 

 Sunflower-seed or safflower oil and -     ـ روغن دانه آفتابگردان یا روغن کارتام و اجزاء آنها:
fractions thereof:  

 Kg   -- Crude oil 1512  11  00 20 ـ ـ روغن خام1512  11  00

 Kg 7  -- Other 1512  19  00 26 ـ ـ سایر 1512  19  00

  :Cotton-seed oil and its fractions -     دانه و اجزاء آن: ـ روغن پنبه

) Gossypolسمی (گوسیپول  حتی ماده ـ ـ روغن خام،1512  21  00
 Kg   -- Crude oil, whether or not gossypol has 20 آن گرفته شده

been removed 1512  21  00 

 Kg   -- Other 1512  29  00 55 ـ ـ سایر1512  29  00

کرنـل   نارگیـل (روغـن کپـرا)، روغـن پـالم      روغن15    13
Palm kernel)  ،یا روغن باباسو و اجـزاء آنهـا ( 

تغییـر   از لحـاظ شـیمیایی   ولـی  شـده،  حتی تصـفیه 
 نیافته.

  

 
 

Coconut (copra), palm kernel or 
babassu oil and fractions thereof, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  13 

  :Coconut (copra) oil and its fractions -     ـ روغن نارگیل (روغن کپرا) و اجزاء آن:

 Kg   -- Crude oil 1513  11  00 10 ـ ـ روغن خام1513  11  00

 Other: 1513  19 --     ـ سایر:  ـ1513  19

 Kg   --- In retail packings  1513  19  10 40 فروشی هاي خرده بندي ـ ـ ـ در بسته1513  19  10

 Kg   --- Other 1513  19  90 10 ـ ـ ـ سایر1513  19  90

 Palm kernel or babassu oil and fractions -     ـ روغن پالم کرنل یا روغن باباسو و اجزاء آنها:
thereof:  

 Kg   -- Crude oil 1513  21  00 40 روغن خام  ـ ـ1513  21  00
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 حقوق ورودي  نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Other: 1513  29 --     :ـ ـ سایر1513  29

   :RBD:     --- R.B.D. (refined, bleached, deodorized)ـ ـ ـ 

 stearin  1513  29  11 ـ ـ ـ ـ   Kg 40 ـ ـ ـ ـ استئارین1513  29  11

 stearine kernel palm 1513  29  12 ـ ـ ـ ـ   Kg 40 ـ ـ ـ ـ پالم کرنل استئارین1513  29  12

 other 1513  29  19 ـ ـ ـ ـ   Kg 40 ـ ـ ـ ـ سایر1513  29  19

 Other: 1513  29  90 ---     :ـ ـ ـ سایر1513  29  90

 RBD 40 Kg   ---Refined, bleached, deodorized stearine 1513  29  91رنگ  ـ ـ ـ ـ استئارین بدون بو تصفیه شده بی1513  29  91

 kg   --- Other  1513  29  99 40 ـ ـ ـ ـ سایر1513  29  99

 ,Rape, Seed)، (Rape)روغــن کلــزا یــا کــانولا 15    14
Colza, Rapc, Conola)  روغن لفت، روغن خردل

و اجزاء آنها، حتی تصفیه شده ولی از لحـاظ شـیمیایی   
 تغییر نیافته.

  

 
 

Rape, colza or mustard oil and fractions 
thereof, whether or not refined, but not 
chemically modified. 

15  14 

ـ روغن کلزا یا کانولا داراي مقدار کمی اسید اروسیک و 
 Low erucic acid rape or colza oil and its -     آن: اجزاء

fractions:  

 Kg 7,5  -- Crude oil 1514  11  00 20 ـ ـ روغن خام1514  11  00

 Kg   -- Other  1514  19  00 26 ـ ـ سایر1514  19  00

  :Other -     ـ سایر: 

 Kg   -- Crude oil 1514  91  00 10 ـ ـ روغن خام1514  91  00

 Kg   -- Other 1514  99  00 10 ـ ـ سایر1514  99  00

هـاي ثابـت نبـاتی (از     هـا و روغـن   سایر چربـی 15    15
و اجـزاء آنهـا،    (Jojoba)جمله روغن ژوژوبـا  

شده، ولی از لحاظ شـیمیایی تغییـر    حتی تصفیه
 نیافته.

  

 
 

Other fixed vegetable fats and oils 
(including jojoba oil) and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 

15  15 

  :Linseed oil and its fractions -     ـ روغن تخم کتان و اجزاء آن:

 Kg   -- Crude oil 1515  11  00 5 ـ ـ روغن خام1515  11  00

 Kg   -- Other 1515  19  00 10 ـ ـ سایر1515  19  00

  :Maize (corn) oil and its fractions -     ـ روغن ذرت و اجزاء آن:

 Kg   -- Crude oil 1515  21  00 10 ـ ـ روغن خام1515  21  00

 Kg   -- Other 1515  29  00 26 ـ ـ سایر1515  29  00

 Kg   - Castor oil and its fractions 1515  30  00 5 ـ روغن کرچک و اجزاء آن1515  30  00

 Kg   - Sesame oil and its fractions 1515  50  00 10 ـ روغن کنجد و اجزاء آن1515  50  00

 Other: 1515  90 -     ـ سایر :1515  90

 Kg   --- Tung oil and its fractions 1515  90  10 5 و اجزاء آن (Abrasin) (Tung oil)ـ ـ ـ روغن جلا 1515  90  10

 Kg   --- Other  1515  90  90 15 ـ ـ ـ سایر1515  90  90

جزئاً  هاي حیوانی یا نباتی و اجزاء آنها، ها و روغن چربی15    16
-Inter)شــده، اینتراســتریفیه   کــلاً هیدروژنــه  یــا

esterified)    ري ـ اســتریفیه(Re-esterified)  یــا
شــده یــا تصــفیه  تصــفیه (Elaidinised)الائیــدینیزه 

 نشده.  آماده نحو دیگري به اما  نشده،

  

 

 

Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, partly or wholly 
hydrogenated, inter-esterified, re-
esterified or elaidinised, whether or not 
refined, but not further prepared. 

15  16 

 Kg   - Animal fats and oils and their fractions 1516  10  00 20 هاي حیوانی و اجزاء آنها ها و روغن ـ چربی1516  10  00

 Vegetable fats and oils and their -     هاي نباتی و اجزاء آنها: ها و روغن ـ چربی1516  20
fractions: 1516  20 

 جانشین کره کاکائوروغن  ـ ـ ـ1516  20  10
 C.B.S (Cocoa Butter Substite) 5 Kg   --- Oil substitute of C.B.S. 1516  20  10 

 CBE  ،CBR 5 Kg   --- Oil of CBE, CBR 1516  20  20ـ ـ ـ روغن 1516  20  20

 Kg   --- Other  1516  20  90 20 ـ ـ ـ سایر 1516  20  90
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 حقوق ورودي  نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

هـاي خـوراکی از    هـا یـا فـرآورده    مارگـارین؛ مخلـوط  15    17
هـاي حیـوانی یـا نبـاتی یـا از اجـزاء        ها یا روغن چربی
هـاي مختلـف ایـن فصـل، غیـر از       ها یـا روغـن   چربی
هـا و اجـزاء خـوراکی آنهـا مشـمول       ها و روغـن  چربی

 .115  116شماره 

  

 

 

Margarine; edible mixtures or 
preparations of animal or vegetable fats 
or oils or of fractions of different fats or 
oils of this Chapter, other than edible 
fats or oils or their fractions of heading 
15.16. 

15  17 

 Kg   - Margarine, excluding liquid margarine  1517  10  00 40 ـ مارگارین، باستثناي مارگارین مایع  1517  10  00

 Other:  1517  90 -     ـ سایر:1517  90

 Kg   --- Imitation lard 1517  90  10 5 ـ ـ ـ روغن خوك بدلی1517  90  10

 Kg   --- Other  1517  90  90 55 ـ ـ ـ سایر1517  90  90

 هاي حیوانی یا نباتی و اجزاء آنها، پختـه،  ها و روغن چربی1518   00   00
ــه آب اکسیدشــده، شــده، ســولفوره شــده، ســوفله   گرفت

(Blow) وسیله حـرارت در خـلأ     شده، پلیمریزه شده به
 لحـاظ  از دیگـر  نحوي به یا (Inert Gas) اثر  گاز بی یا در

کـه مشـمول شـماره     آنهایی باستثناي یافته، شیمیایی تغییر
ــی  15  16 ــوط  م ــوند؛  مخل ــرآورده  ش ــا  ف ــا  ی ــاي  ه ه

هـاي حیـوانی یـا نبـاتی یـا       ها یا روغن غیرخوراکی چربی
هاي مختلف ایـن فصـل، کـه در     ها یا روغن اجزاء چربی

جاي دیگر گفته نشده و مشـمول شـماره دیگـر تعرفـه     
 نشده باشد.

10 Kg 

 

 

Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, boiled, oxidised, 
dehydrated, sulphurised, blown, 
polymerised by heat in vacuum or in 
inert gas or otherwise chemically 
modified, excluding those of heading 
15.16; inedible mixtures or preparations 
of animal or vegetable fats or oils or of 
fractions of different fats or oils of this 
Chapter, not elsewhere specified or 
included. 

1518  00  00 

 omited [15  19]     حذف شده]115  119[

 هـــاي قلیـــایی محلـــول  هـــا و خـــام؛ آب گلیســـرول1520   00   00
 Kg   Glycerol, crude; glycerol waters and 5 دار. گلیسیرین

glycerol lyes. 1520  00  00 

گلیسـیریدها)، مـوم زنبـور     هاي نباتی (غیر از تـري موم15   21
ــافوري       ــوم ک ــرات و م ــایر حش ــوم س ــا م ــل ی عس

(Spermaceti).حتی تصفیه شده یا رنگ کرده ، 
  

 
 

Vegetable waxes (other than 
triglycerides), beeswax, other insect 
waxes and spermaceti, whether or not 
refined or coloured. 

15  21 

 Vegetable waxes: 1521  10 -     هاي نباتی: ـ موم1521  10

 Kg   --- Natural waxes based on carno bee 5 هاي طبیعی بر پایه کارنوباواکس ـ ـ ـ موم1521  10  10
waxes 1521  10  10 

 Kg   --- Other 1521  10  90 5 ـ ـ ـ سایر1521  10  90

 Other: 1521  90 -     ـ سایر:1521  90

 Kg   --- Honey beewax 1521  90  10 5 ـ ـ ـ موم زنبور عسل1521  90  10

 Kg   --- Insect waxes (shellal) 1521  90  20 5 (شلاك)هاي حشرات  ـ ـ ـ موم1521  90  20

 Kg   --- Other: 1521  90  90 40 ـ ـ ـ سایر1521  90  90

  هاي حاصل از عمـل آوردن  ؛ تفاله(Degras)دگراها 1522   00   00
 Kg 5 نباتی.    یا  حیوانی هاي موم  یا  چرب  اجسام

 
 

Degras; residues resulting from the 
treatment of fatty substances or animal 
or vegetable waxes. 

1522  00  00 

 

                                                                                                                                                                                                                       
 . رجوع شود به مندرجات ذیل یادداشت فصل 

. Refer to explanatory to remark to this chapter 


